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Cinzeiros - limpeza traseiro - versao 4 portas Tomada elétrica 12V

: : inzei raci latampa B, e
dianteire Puxe o cinzeiro para cima, pela pa B,
desencaixe-0 do suporte.

A tomada podera ser utilizada para ligar
acessorios elétricos com uma poténcia
até 120W. Veja mais informacgdes na pa-
traseiro - versdo 2 portas gina 3-37.

Puxe o cinzeiro para cima, pelas abas A, e
desencaixe-o0 do alojamento.

Pressione @ mola de retencéo C e desen-

calxe o cinzeiro do alojamento. Notas

e Ao utilizar a tomada para ligar os
acessorios, certifique-se de que as
respectivas areas de contato tenham
a mesma configuracédo (por exemplo,
esta tomada ndo podera ser utilizada
para o acendedor de cigarros).

« Com o motor desligado, a bateria per-
derd a carga se o acessorio for utiliza-
do durante muito tempo.
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Lanterna interna

No conszole central estdo disponiveis um - Versdes mais simples - VVersdes mais completas
porta-objetos & um porta-copos. Com o interruptor na posicao: Com o inﬂ‘[ermptOfﬂ na posicdo direita
i (7<), a lampada fica permanentemente
Nota 0 - ldmpada permanentemente apagada acesa. Na posicio intermediaria ( © ),
A figura acima ilustra um console que lampada permanentemente apagada. Na
= 3 1 - lampada permanentemenie acesa o & gade.
contém, também, um porta-moedas. P P : posicdo esquerda ( 320 ), l1dmpada acesa

2 - |émpada acesa com a porta aberta com a porta aberta.

Nas lanternas com temporizador, a luz per-
manecera acesa por alguns instantes,
apos a porta ser fechada.

Nas versdes com foco dirigido, o facho de
luz pode ser deslocado para leitura. Com o
interruptor 2 na posicao dirsita (=<F), luz
de leitura para o passageiro. Na posicéo
intarmediaria (772, luz de cortesia normal.
MNa posicao esquerda (37 ), luz de lsitura
para o motorista.
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Para-sois (espelho de cortesia com

iluminacao)

LY

-

Podem ser monoarticulados A ou biarti-
culados B.

Desloque o para-sol na direcao do para-
brisa para proteger-se da excessiva luz
frontal.

A verséo biarticulada permite o seu deslo-
camento para o lado da janela, diminuindo
o incoémodo da luz lateral.

Ao baixar ¢ para-sol e levantar a cobertura
de protecéo, a luz do espelho se acendersg,
apagando-se ao retornar o para-sol & posi-
céo original ou ao se fechar a cobertura do
sspelho.
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Bagageiro no teto

O seu veiculo esté preparado para utilizar
dois suportes transversais (rack), gue po-
dem ser adquiridos no seu Concessionario
Volkswagen, parz permitir a fixagdo e o
transporte de pranchas de surfe ou abje-
tos similares que nao possam ser acomo-
dados dentro do veiculo.

I\ atencio

0 peso maximo permitido sobre os
suportes é de 45 kg. Ao utilizar o rack,
certifique-se de que as travessas es-
tejam bem fixadas.

Nota

E importante conhecer a Legislacao
que regulamenta as dimensdes dos vo-
lumes transportados sobre o teto dos
veiculos automotores.

Detalhes a serem observados para a
instalacdao dos suportes:

— o suporte dianteiro tem maior compri-
mento do gue o traseiro

— 08 suportes tém posicac de montagem,
com o menor angulo do perfil A voltado
para a frente do veiculo (no suporte dian-
teiro, a inscricdo “VOLKSWAGEN ACES-
SORIOS” fica voltada para a frente)

— 0s locais dos posicionamentos dos dais
suportes estdo identificados por pe-
guenos triangulos colocados nos frisos
do teto B.

2-Solte, sem remover,
inferiores D, parz 7z r(
garra de fixacdo no rebaixo existente na
carroceria do veiculo.

3-Posicione o suporte, no teto, no local
indicado pelos tridngulos existentes no
friso. Desloque a borda interna do friso &
encaixe a garra de fixacéo (o friso possul
um recorte, na parte inferior, para facili-
tar a montagem).

4- Aperte os dois parafusos (torgue de 10 Nm)
e, em seguida, fixe também a outra ex-
tremidade do suporte, obedecendo &s
mesmas orientacdes. Alertamos que,
se & montagem nao for efetuada de
acordo com o especificado, o rack pode-
ré desprender-se e causar acidentes.
Portanto, se as condicbes e ferramen-
tas adequadas para montagem nao esti
verem disponiveis, leve o veiculo para
uma oficina que possua ferramenias e
pessoal com conhecimento técnico para
efetuar o trabalho, conforme indicado.

5-Certifigue-se de gue os suportes esie-
jam devidamente fixados e instale as
coberturas laterais.
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ATENCAO

« A capacidade de carga do bagagesi-
ro € de 45 kg.

« A amarracao da carga devera ser fei-
ta também nas longarinas longitudi-
nais e nao somente nas travessas.

Notas

E importante conhecer a Legislacdo
que regulamenta as dimensdes dos vo-
lumes transportados sobre o teto dos
veiculos automotores.

Para encaixar a outra extremidade A, pres- x
sions-a contra & longarina oposia, para ATENCAO

vencer a acao da mola. Certifique-se de que as travessas es-
tejam corretamente travadas. O
travamento é obtido pelo desloca-
mento total do hotao. Neste caso, a
extremidade do botao coincide com
a seta gravada na travessa. Cada
uma das extremidades das travessas
apresenta a indicacdo “TRAVAMEN-
TO TOTAL".
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58
Postura correta

Postura ao dirigir

Na epoca em que o homem habitava cavernas € vestia-se de peles de animais, com certeza nao davia conhecer, ainda, problemas com
a coluna. Hoje, entretanto, 3 mezioriz dos médicos, ortopedistas e terapeutas esportivos esforcam-se no sentido de orientar o homem
moderno a ter postura fisica adequada.

Durante a conducio do veiculo, especialments apos longo tempo 20 volante, muitos motoristas queixam-se de dores na coluna ou nas costas.
Na maigriz das vezes, 1510 pod r evitado. Dores nas costas ou na coluna ao dirigir € sinal de que a posicéo de sentar ndo esté correta.

Postura errada

Como posicionar corretamente o banco

VN atencao

Os procedimentos a seguir somente devem ser executados antes de colocar o veiculo em movimento.

Normalmente, através de alguns cuidados, € possivel escolher @ melhor postura possivel (os resultados podem variar em fungéo da
estatura do motorista ou do modelo do banco).

Para isto, o encosto do banco deve estar inclinado para tras, de 15% a 25°, enquanto o assento tambem deve estar inclinado para tras,
de 10° a 15° (veja pagina 1-39, como posicionar o banco). As nadegas devem pressionar o assento. Somente nesta posicao a coluna pode
se acomodar no encosto do banco sem ser pressionada.
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Palhetas do limpador do para-brisa

E um item de seguranca. A perfeita vis&o

do motorista depende fundamentalmente
do para-brisa limpo e seco. Entretanto, as
22 s80 itens renovaveis. Para que
enha sempre seguranca ao dirigir em

S

das chuvas

chuvosos ou cam neblina, & recomen-
ubstituir as palhetas pelo menos
‘2z por ano, de preferéncia antes do

olongar & vida util das palhetas do
. 2lguns cuidados devem ser to-

¢ Remova, com regularidade, restos de
insetos grudados no. para-brisa, usando
&gua morna e sabdo neutro.

* Com o wveiculo em desuso, dobre os
bracos do limpador do péra-brisa.

¢ Regule as palhetas, principalmente quan-
do os limpadores ndo sdo muito utilize-
dos. A posicao correta da palhsiz 2 par-
feitamente perpendicular 2o vidro.

Pausa para descanso

Nao é sd do veiculo que vocé deve cuidar.
Muitas vezes, cometemos um grave erro
a0 permanecermos sentados ao volanis
por muitas horas a fio, sem interrupgéo.
Esperar que os olhos se fechem pela fadi-
ga ¢ altamente perigose. Mas, mesmo que
Isto ndo acontega, nac podemos esguecer
Que 0 Cansaco nos torna irritdveis e des-
concentrados e Isto pode prejudicar a
viagem, sujeitando-nos a riscos de acidente.

Convém planejarmos nossa viagem, pre-
vendo pausas suficientes para descanso,
observando o seguinte:

Somente iniciar viagem descansado e
apos ter dormido bem, e o suficiente.

Iniciar & viagem com bastante antece-
déncia para que reste tempo suficiente
para descansos.

Nao calcular as pausas pelo hodometro,
mas sim pelo relégio.

O mais tardar a cada 2 horas de viagem,
5 a 10 minutos de descanso.

Descer do veiculo, respirar ar fresco e
movimentar-se. Exercite-se.

-
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Somenfe estacione o seu veiculo em lu-
gar seguro.

* Duranie as pausas, abra as portas e ja-
nzlas do seu veiculo; num veiculo are-
jado permanece-se em melhores condi-

coes fisicas por mais tempo.

Descanse adequadamente
fazendo pequenos exercicios

Viagens prolongadas diminuem a concen-

tragcao. Com i umenta-se o risco de
um aciden ndo, & Necessario
Que seja , N0 mais tardar a
cada 2 h 2 pausa para a

cios, conforme

reglizacio de zlo
exemplificamos:
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1-Desca do velculo e espreguice-se.
O espreguigar € um excelente exercicio
de alongamento.

2- Levante alternadamente os bracos.

3-Caminhe um pouco e em seguida corra
suavemente por alguns instantes, pro-
curando néo girar a cabeca.
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sterzl superior do
co as pernas € faga

1761

b-Agora, apoiado pelo brago direito, pas-
se 0 braco esguerdo scbre o ombro

6-Repita 0 movimento, trocando o brago
de apoio. Faga isto varias vezes, respiran-

= até

encostar o

direito.

do regularmente.
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Condigoes fisicas e alimentares

A alimentacédo fornece componentes essen-
ciais para @ manutencéo da saude do orga-
nismo. Ela é a premissa para as boas con-
dicoes fisicas e mentais € conseqgilente-
mente para o seu bem estar.

A alimentagéo correta, nz hora & quanti-
dads certas, € t30 imporianie para sus
salde, guanto & um bom combustivel, na
dose certa, para o perfeito funcionamento
do mator do seu veiculo.

Antes de empreender longas viagens, ali-
mente-se corretaments & com muita calma,
pois tanto um estdmago muito cheio quan-
to um vazio sdo prejudicigis ao motorista.

* A alimentagfo correta

1-Por gque a alimentacio lsve?

2-Por que tomar liguido adequadamente?
A cada 2 horas, como j& comentamos an-
teriormente, voce faz 2 pausa para o des-
Canso, para respirar ar puro e para os exer-
cicios. N&o € o momento parz glimentar-se
com comidas gordurosas e em grandes
porcoes, de dificil digestdo. Lembre-se que
0 organismo necessita de muita energia para
digerir tais refeicoes. Estz energiz & dis-
pendida quase que integralmente pelo
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aparelho digestivo, diminuindo sensivel-
mente a circulacdo do sangue pelo cérebro.
Conseqlientemente, € reduzida a oxige-
nacéo do cérebro e isto facilita o cansaco e
reduz a capacidade de concentragio e de
desempenho.

Por este motivo, dé preferéncia a pratos le-
ves como por exemplo: carne branca, sala-
das frescas, ovos, etc. Para matar a vontade
de "comer alguma coisa gostosa”, nao
coma ou tome chocolates ou doces, pois
eles contém predominantemente hidratos
de carbono gue aumentam a capacidade
fisica apenas momentaneamente. Melhor
& a escolha de frutas, como, por exemplo:
hananas, péras ou ainda produtos deriva-
dos de leite pobres em gordura, pois estes
elementos sdo lentamente absorvidos pelo
orgenismo e com ¢ dispéndio de pouca
energia.

e Tomar liguido & indispensavel durante a
viagem. Diariamente o corpo humano ns-
cessita de 1,56 a 2,0 litros de agua. Mas,
preste atengao: tome apenas sucos na-
turais de frutas {sem aclcar), agua mine-
ral sem gas, chas, etc. Refrescos com
muito aclcar ndo matam a sede.

Bebidas alcodlicas, jamais!

Este & um risco gue vocé ndo deve correr.
Ja a partir de uma pequena concentracéo
de alcool no sangue, o motorista, principal-
mente em viagens noturnas, torna-se in-
capaz de dirigir, podendo ter como decor-
réncia: desinibicdo, visdo tridimensional
perturbada e um tempo de reacdo muito
mais lento. Sem contar ainda que dirigir
embriagado & crime.
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Atualise seus conhecimsntos sobre as
leis de transito, que estdo sempre sen-
do aperfeicoadas.

Dirija, na medida do possivel, fora dos
pices de trénsito. Planeje suas viagens.
Nac se esgueca de que medicamentos
podem ter efeito no seu comportamento
no volante do veiculo. Aconselhe-se com
0 seu medico a respeito.

Nota

As informacdes dadas aqui devem, a
principio, ser seguidas por todos os mo-
toristas.
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Teste sua visao

Enxergar bem no transito: condicao indis-
pensavel!

I capacidade visual € uma
ISsas pa ra dirigir corretamente.
mundo sabe, ou pelo menos de-
niretanto, muitos motorisias

-

o

m exatamente qual a sua capa-
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ter uma idéia de como & importan-

nxergar bem, consideremos o seguin-
exemplo: um veiculo 2 100 km/h per-
corre quase 30 metros por segundo.

Para ler uma placa educativa do tipo: “PRO-
TEJA A SINALIZACAO. ELA E A SUA SE-
GURANCA", gasta-se em meadia 5 segun-
dos, ou seja, 160 metros. Porianto, para
que se disponha do tempo necessario para
|&-la, devemos enxsrgé-la bem pelo me-
nos 200 metros antes.

Caso contrario, ou ndo conseguimos l&-la
ou, 0 que talvez seja pior e mais perigoso,
seremos forgados a desviar nossa atengao
do trénsito por muito mais tempo.

Alem de enxergar longe, devemos ter uma
boa visdo panordmica & ndo muito sensivel
a luz.

£ importante gue vocé consulte um oftal-
mologisia (oculista) pelo menos uma vez
por ano.

Verifigue, a seguir, uma forma pratica de
testar suz capacidade visual:

| INSTRUCOES DE CONDUCAO
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Conducdo econdmica e pouco poluente

Alem d® manter o velculo em perfeitas
condicbes de uso, executando as manu-
tencdes nos prazos previstos e nag alte-
rando as suas caracteristicas originais, se-
réo abordados a seguir, pontos importan-
tes a serem observados.

Dirija com economia e sem poluir o meio
ambiente!

O consumo de combustivel, a contamina-
¢cao do meio ambiente e o desgaste do
motor, dos freios & dos pneus dependem
de diversos fatores.

O estilo pessoal de dirigir

e um dos fatores determinantes de econo-
mia, da emissao dos gases de escape e dos
ruidos.

# Nao aqueca o motor com o veiculo
paradao!

Em marcha lenta, leva muito tempo até
que 0 motor atinja sua temperatura normal
de funcionamento. Durante o aguecimento
do motor, 0 desgeste & 2 emissdo de
substancias contaminantes sdo grandes.
Por isso, € melhor colocar o veiculo em
movimento imediatamente apds a parti-
da do motor, evitando altas rotacoes.
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# Evite aceleracdes bruscas.

A aceleragdo uniforme nado somente re-
duz consideravelmente o consumo de
combustivel, como também diminui a
contaminacao e o desgaste do motor.

% Nao conduza o veiculo em rotacées do
motor excessivamente altas - engate
uma marcha mais alta o mais rapido
possivel e ndo reduza para uma marcha
mais baixa enquanto o motor estiver
girando uniformemente.

O consumo ideal e a contaminagdo mini-
ma do meio ambiente sdo obtidos em bai-
xas rotacoes do motor e com a marcha
mais alta possivel. Em 2% marcha, por
exemplo, gasta-se mais do que o dobro de
combustivel que com a terceira. Ao dimi-
nuir a rotacéo do motor, reduz-se também
0s ruidos decorrentes. Por isso, deve-se
conduzir com a marcha mais alta 0 méaximo
de tempo e com maior fregliéncia.

\leja &5 velocidades ideals para a trocs das
marchas na pagina 5-29.

@ Evite conduzir em velocidade méaxima.

Tanto o consumo de combustivel como a
emissao de gases e ruidos aumentam des-
proporcionalmente ao conduzir em altas
velocidades. Conduzindo o veiculo a trés
quartos da velocidade méaxima, reduz-se o
consumo, aproximadamente, & metade. A
perda de tempo, por experiéncia, ndo &
significativa.

% Conduza o mais uniformemente pos-
sfvel e atentamente.

As aceleracoes e as freadas desnecessa-
rias resultam em elevado consumo de com-
bustivel & em maior degradacgdo do meio
ambiente.

Acelere gradativamente, acionando o pe-
dal aos poucos € apenas © Necessario
para alcancar a velocidade desejada. Pisar
repida e violentamente no pedal ndo me-
lhora a capacidade de aceleragdo do vei-
culo. Mantenha & aceleracdo constantg, evi-
tando acionar e desacionar (bombear) des-
necessariamente o pedal do acelerador,
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* Desligue o motor se tiver que ficar pa-
rado muito tempo no trénsito. Em
aclives, nunca segure o veiculo utilizando
a embreagem. Faca-o pelo freio de esta-
cionamento.

condicoes individuais de utilizagdo do
veiculo repercutem também no consumo
de combustivel.

Desfavordvels para 0 €onsumo sao, por
exemplo, as seguintes circunsténcias:

Alta densidade do tréfego, particularmen-
te no trénsito urbano com seus inUmeros
semaforos.

°

Freglientes percursos curtos, especial-
menie o servico de entrega a domicilio,
tendo que dar a partide uma vez ou
outra.

Condugdo em caravana, com marchas
curtas, ou seja com rotacdes relativamen-
te altas do motor em comparagao com a
distancia percorrida.

& Ao programar o trajeto, evite freqiien-
tes percursos curtos, engarrafamentos,
etc.

Naturalmente, existem também outros
fatores, independentemente do motoris-
ta, que influem no consumo. Normalmen-
te, 0 consumo aumenta no INVerno ou em
condicoes adversas (mau estado da pista,
servico de reboque, ete.).

Os requisitos técnicos

Para um baixo consumo e um bom de-
sempenho ja estdo incorporados em ssu
veiculo. Deu-se especial importdncia para
que o veiculo fosse o menos contaminan-
te possivel. Para melhor aproveitamento
e conservagdo dessas qualidades, atente
para 0s seguintes pontos:

Notas

¢ Use somente combustivel indicado na
pagina 5-05.

¢ Os servicos da manutencao periodica
devem ser realizados de acordo com o
Livrete de Manutencio e Garantia.

A Assisténciz Técnice executada pelos
Concessionérios Volkswagen garante o
funcionemento sempre perfeito, o bom
desempenho, pouca contaminacao e lon-
ga vida util.

2-13

| INSTRUCOES DE CONDUCAO

# Veriffque a pressdo dos pneus pelo me-
nos uma vez por semana.

Se a pressao estiver muito baixa, seré mai-
or a resisténcia ao deslocamento, aumen-
tando n&o somente o consumo de com-
bustivel, como também o desgaste dos
pneus, prejudicando o desempenho do vel-
cule durante a conducéo.

&% Nio carregue peso desnecessério no
compartimento de bagagem.

Principalmente no transito urbano, que
exige freglentes aceleracdes bruscas, o
maior peso incide no consumo de com-
bustivel. Regra geral: para cada 100kg de
peso, 0 CONSUMO aumenta em aproxima-
damente um litro/100 km. Portanto, nao
transporte cargas desnecsessarias (peso
morto).
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# Ligue os acesscdrios elétricos somente
quando necessario.

O desembacgador do vidro traseiro, o sis-
tema de aguscimento e ar condicionado tém
consumo elevado. Devido & carga maior do
alternador, o consumo de combustivel au-
menta. O desembacador do vidro traseiro,
por exemplo, ocasions um consumao extra
de um litro a cada 10 horas.

@ Controle regularmente o consumo de
combustivel.

=z sempre que reabaste-
sim, vocé podera detectar
irregularidade no au-
umo de combustivel.

& Controle o nivel do éleo sempre que
reabastecer o veiculo.

O consumo de dleo depende em muito da
carga e da velocidade de rotacdo do motor.
De acordo com a maneira de dirigir, o con-
suma pode ser até 1.0 litro/1000 km.
Normalmente, o consumo de dlec de um
motor novo nao se reduz ao minimo até
um determinado pericdo de rodagem. Por
1550, somente & possivel avaliar correta-
mente o consuma de Oleo depois dos
5.000 km, aproximadamente. Isto & vélido
tambeém para o consumo de combustivel
e demais consumos do motor.
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/ Direcao hidraulica

Recomendacoes gerais

s O des te das pastilhas depends, prin-
g, das condicdes de utilizacdo
stilo da condugac. Especialmente
eiculos utilizados predominante-
r no circuite urbano ou em trajetos
curtos ou ainda sujeitos a uma conducao
esportiva podera haver necessidade de
verificar & espessura das pastilhas em
um Concessionario Volkswagen, antes
do prazo previsto no Livrete de Manu-
tencdo e Garantia.

escidas deverd ser aproveitado o
“freig-motor”, aliviando o sisterna
gios. Se houver nscessidade de
a freadas adicionais, devers
5-las em intervalos, sem exercer
uma pressao constante.

I\ atencao

Jamais conduza o conjunto veiculo/
reboque em velocidades acima de
80 km/h.

O que pode influenciar negativa-
mente uma freada?

Umidade

ATENCAO

Sob certas condicdes, por exemplo, ao
atravessar areas alagadas, debaixo de
chuva intensa ou depois de lavar o
veiculo, podera ser registrada uma
resposta retardada dos freios, devido
a presenca de umidade.

Superaquecimento dos freios

ATENCAO

= Jamais provoque o atrito dos freios,
pisando levemente no pedal se nao
tiver que frear de fato, pois isso pro-
vocara o seu superaquecimento, au-
mentando a distédncia de freada e o
desgaste das pastilhas.

+ Antes de iniciar uma descida acentu-
ada mais extensa, reduza a velocida-
de e engate uma marcha mais baixa,
pois, deste modo, aproveitara o efei-
to “freio-motor” e aliviara os freios,
principalmente quando trafegar com
o conjunto veiculofreboque.

+ Se for instalado, posteriormente, um
spoiler dianteiro, calotas ndo origi-
nais nas rodas, etc., deve-se assegu-
rar que a recirculacdo do ar até os
freios das rodas dianteiras néo fique
obstruida, pois, caso contrério, estes
poderdo ser aquecidos excessiva-
mente.

| INSTRUCOES DE CONDUCAO

Servofreio

ATENGAO

« O servofreio funciona por vacuo que
56 se forma com o0 motor em funcio-
namento. Nunca circule, por isso,
com o motor desligado.

+ Se o servofreio nédo trabalhar por
ser necessario rebocar o veiculo ou
por avaria no praprio servofreio, é
necessario acionar com muito mais
forca o pedal do freio, para compen-
sar a falta de servo-assisténcia.

Sistema antibloqueio do freio
(ABS)

O ABS (Antiblock Brake System) contribui

= forma essencial para aumentar a segu-
ranca ativa do veiculo. A vantagem decisi-
va do ABS, em relagao ao sistema conven-
cional de freio, reside no fato de que ao se
frear bruscamente o veiculo, ele impede
o blogusio indesejavel de uma ou mais ro-
das, mesmo em pisos escorregadios. Com
isso gvita que se percam a dirigibilidade e &
estahbilidade de conducéo.
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ATENCAO

O ABS oferece a maxima seguranca
possivel em situacoes criticas, porém
deve-se ter em conta que nem mesmo
o ABS pode alterar os limites impostos
pelas leis fisicas e que o veiculo deve
ser sempre conduzido com a velocidade
adaptada as condicdes da estrada (cur-
vas, pisos irregulares ou escorregadi-
os, etc.) e do transito. Ndo deixe que a
seguranca oferecida pelo sistema o in-
duza a correr riscos desnecessarios.
Também néo espere que as distancias
das freadas sejam sempre menores, pois
em certos tipos de piso (terras ou arei-
as soltas) elas podem ser até maiores.

Funcionamento do ABS

Ao ligar a ignicio e colocar o veiculo em mo-
vimenio, & desencadeado um ieste auto-
matico, podendo-se ouvir ruidos da unida-
de hidraulica, por um breve periodo
Quando & velocidade periférica de uma
roda & excessivamente baixa para a velocida-
de do veiculo e tende a bloquear-se, a pres-
sao de freada nasts roda diminui.

Nota-se a atuacio do ABS pela pulsacéo do
pedal do freio, associado a ruidos caracte-

risticos, servindo ao mesmo tempo de
adverténcia para o motorista de que uma
ou mais rodas se encontram nos limites do
blogueio. A fim de gue o ABS possa atuar
de maneira otimizada,& necessario manter o
pedal do freio pisado até o fundo - nao bom-
bear em circunstancia nenhumal!
Qualquer falha no funcionarmento do ABS
¢ indicadz por uma luz no painel (veja pagina
1-52). Nesta situacio, o sistema de freio
normal do veiculo continua atuando

Direcao hidraulica

Com o motor ern funcionamento, nac de-
vera deixar o volante completamente gira-
do, até o batente, durante mais que 15
segundos. Com o volante girado até o ba-
tente, o oleo hidréulico & fortemente aque-
cido pela bomba da direcédo hidraulica.

Esta condicao podera resultar em danos
no sistema de direcdo hidraulica.

Além disso, ao manter o volante girado
até o hatente, com o veiculo parado, se-
rao ouvidos ruidos devido & forte solicita-
céo a que a bomba ficard submetida. Por
outro lado também, o regime da marcha
lenta do motor € transitoriamente reduzido.
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Tampa do bocal do reservatério de combustivel

Para acesso a tampa, pressione a regiéo
indicada (seta A) e abra a portinhola. Nas
versoes 2 portas, a abertura da portinhola
é feita através do chanfro (setz B).

Para destrancar a tampa (quando dispo-
nivel com chave), segure-a e gire a chave
no sentido anti-horario. Gire a tampa no
mesmo sentido, até remové-la, e apdie-a
na parte superior da portinhola C. Na ins-
talagao, gire a tampa ate ouvir cliques
caracteristicos. Sequre a tampa e gire a
chave no sentido horario.

A tampa trancada gira em falso.
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Nota
Por seguranca, é conveniente desligar a
ignicdo ao abastecer o veiculo.

% 0 tubo de enchimento possui uma
portinhola logo abaixo do bocal de en-
chimento. Para abri-Ia, introduza a pis-
tola de abastecimento. Ha, também, a
necessidade de se atentar a esse por-
menor quando se abastece o reservato-
rio através de um funil.

# 0O reservatério estard corretamente
abastecido quando a pistola de abas-
tecimento desligar-se pela 1° vez. Nao
se deve continuar a abastecé-lo, pois o
combustivel podera transbordar.

® Utilize apenas os combustiveis in-
dicados na pagina 5-04.

Aditivos do combustivel

O comportamento, o rendimento e a lon-
gevidade do motor dependem, em grande
parte, da qualidade do combustivel utiliza-
do. Desempenham aqui um papel especial-
mente importante os aditivos proprios do
combustivel. Recomenda-se, pois, que se
abasteca o veiculo em postos gue ja for-
necam combustivel aditivado pela pro-
pria Companhia Distribuidora de Petroleo.
Estes aditivos protegem da corrosao, lim-
pam o sistema de combustivel & evitam
sedimentos no motor.

Os Concessiondrios Volkswagen estao in-
formados sobre o que se deve fazer no
caso de j& se terem formado sedimentos.

MANUTENCAO |

Tampa do compartimento do motor

Para abrir a tampa, puxe a alavanca 1, localizada no interior do veiculo, abaixo e & esquerda do painel, e solte a trava de seguranca 2,
deslocando-a para a dirsita (seta).
Levante a tampa e desencaixe a haste de sustentacdo do suporte 3, deslocando-a para o alojamento 4 na tampa.

Para fechar a tampe, recolha a haste de sustentacéo e solte a tampa de uma alturz aproximada de 30 cm. NAO PRESSIONE A TAMPA

COM A MAO!

3-05
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Extintor de incéndio

Aparelhos com sinais radiofo-
nicos

Escelz do indicador de presséo:

Verde - carregado

A\,

melha - descarregado

A\ ATENCAO

O extintor do veiculo estéd previsto
para apenas uma utilizacao e tem vali-
dade por 5 anos. Esta validade* esta
identificada pelo selo de inviola-
bilidade, impresso na pintura do cilindro.
Aléem desta data de validade, o extin-
tor também devera ser verificado
freqiientemente, quanto as caracte-

risticas a seguir:

ATENCAO

« condigoes gerais - fixacao dos compo-
nentes, possiveis oxidacoes (as ma-
nutencdes deverdo ser efetuadas em
postos de servigo autorizados).

+ mandmetro - o ponteiro devera estar
na faixa verde (carregado).

+ lacre de inviolabilidade - comprovacao
de que o extintor néo foi utilizado
(ver pagina 1-39).

* A data de validade tambeém poderz ser
identificada conforme exemplo abaixo:

Este codigo identifica que o extintor & vali-
do até o 12 semestre do ano 2004, respei-
tando-se, naturalmente, as caracteristicas
obrigatérias abordadas acima.

12 semestre

Qutros exemplos
05 - vélido até 2005
06 - valido até 2008

Os aparelhos emissores-receptores com
sinais radiofénicos nao podem ser ope-
rados do interior do veiculo sem antena
externa apropriada.

A utilizacdo de aparelhos emissores-re-
ceptores sem antena exierna poderé dar
origem a grandes campos eletromagne-
ticos no habitéculo (efeitos de ressonan-
cia). Dai, ndo serem de excluir totalmente
deficiéncias de funcionamento nos siste-
mas eletronicos do veiculo.

A\ ATENCAO

Os aparelhos emissores-receptores
operados do interior do veiculo sem
antenas apropriadas poderao causar
problemas de salde!

Alam disso, sé com uma antena externa €
possivel atingir o melhor alcance dos apa-
relhos.

Nota

E indispensavel respeitar as instrucées
de operacao dos respectivos equipa-
mentos!
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Conservacao do veiculo

Lavagem do veiculo

Us
ae

e apenas sabdo neutro ou um produto
limpeza neutro e muiia agua.

Conservacao da pintura

Importante
Evite que as superficies ndo pintadas

Pequenos danas, tais como riscos, amanhoss
batidas de pedra, etc. devem ser
dos o mais breve possivel antes qu
oxidem. Para isso, procure um Conc

Nao o lave sob o sol ou com a chapa
ainda quente. Nao pulverize a parte
inferior do veiculo com oleo.

Lavagem do motor

Evite
tornarr

tomando as

motor. Porem, guando isto se
0 COmM s&bao neutro,
intes precaucdes:

Notas

» nao o lave quando ainda quente.

« nao utilize produtos acidos ou deriva-
dos de petroleo.

+ evite jatos d'agua diretamente nos
componentes eletricos (bateria, alter-
nador, sistema de ignicao, etc.).

« proteja o reservatorio do fluido do
freio com plastico, para evitar a con-
taminacao do fluido com dgua.
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(pecas plasticas, borracha, etc.) sejam
atingidas pelos produtos aplicados na
conservacdo ou no polimento da pin-
tura do veiculo (nestas regides, estes
produtos sdo de dificil remocgao).

A pintura possul uma pelicula protetora,
que garante suz elasticidade e a defende
contra intempéries. Continuas lavagens
acabam por dissolver essa pelicula. Para
conservacdo ds pinwra, recomendamos
consultar o ssu Concessionario Volkswagen.
Ele podera orienté-lo guanto ao produto
testado e aprovado para melhor protecéao,
conservagao ou polimento da pintura de
seu veiculo.

A aplicacao deve ser feita, pelo menos,
apos cada trés lavagens. Espalhe-a ligeira-
mente sobre o veiculo limpo e seco, utili-
zando um pano macio.

Deixe-g secar por 10 minutos e esfregue
novamente com flanela ou algodao para
polimento, até que n&o haja vestigios de
CEra.

sionario Volkswagen.

% Na compra dos produtos de conser-
vacédo, deve-se escolher produtos pouco
poluentes. As sobras ndo devem ser
lancacdas no lixo doméstico.

Polimento

Torna-se necessario, guando a pintura, por
falta de cuidado, adguire mau aspecto, |&
nio sendo mais possivel conseguir-se
brilho mediante o uso de um produto de
conservacéo.

Munca efetue o polimento sob o sol ou
com a chapa muito quente.
Remocado de manchas

Remova salpicos de asfalto & manchas de
olec ou graxa com produto para CONServacao.

Rasinas vegetais (folhas, flores), insetos,
etc. devem ser removidos imedigtamen-
te com sabao neutro e agua morna
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Vidros

Ao lavar o veiculo, limpe os vidros com
pano limpo e macio, utilizando dgua mor-
na e sabdo neutro ou dlcool de limpeza. A
Volkswagen recomenda, tamhém, o aditi-
vo N.052.131.10.60, especffico para lim-
peza dos vidros, a venda nos Concessio-
narios (respeitar propor¢des e cuidados
indicados na embalagaem).

Cintos de seguranca

A limpeza pode ser feita com sscova. Se
necessario, deverédo I
agua e sabdo, deixando-0s
dos.

ser

Palhetas do limpador do para-
brisa / vidro traseiro

., limpe a borracha da
om pano Umido e sabdo neutro,
do com &gua.

costar a borracha do vidro,
ipador pelo braco e nunca pela

Em veiculos com desembacador, tome o
maximo cuidado na limpeza interna do
vidro e nunca cole adesivos sobre os
filamentos existentes no vidro.

Revestimentos internos (inclu-
sive painel de instrumentos) e

Lubrificacao dos fechos / fecha-
duras

pecas plasticas.

i
produtos similares.

Tecidos

Apenzs escove-0s 2 aspire o po.
Couro

Os bancos &

demais revestimentos em
couro nao devem ser lavados. A limpeza

mpe-0s somente com agua moma & sa-
neutro. Jamais aplique “glicering” ou

deve ser feita com pano limpo, umedeci-
do em agua (nas manchas de dificil remo-

¢ao pode ser utilizado sabdo de coco).

Arejamento do veiculo

Evite manter o veiculo fechado por longos
periodos, para impedir a formag3o de
manchas ou bolor.

Protecdo anticorrosiva

O seu veiculo j& sai de Fabrica com prote-
C80 anticorrosiva nas partes inferiores e
nas cavidades (partes ocas) da carroceria.
Portanto, ndo aplique qualguer tipo de
produto adicional, pois, aléem de desne-
cessério, compromeste a eficiéncia do pro-
duto aplicado ariginalmente

Os fechos das tampas do compartimanto
do motor e do compartimento de baga-
gem devem ser lubrificados com vaselina.
Lubrifigue apenas os pontos destacados
nas figuras:

A- fecho da tampa do compartimento do
mator

B - fecho da tampa do compartimento de
bagagem
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Parati

Nos cilindros das fechaduras, use somen-
te grafite em po.

Pneus

Recomendacdes importantes

MNa substituicdo de um pneu: nos casos
de desgaste irregular dos pneus, con-
sulte sempre um Concessiondrio
Volkswagen.

Somente utilize pneus e aros especi-
ficados e nunca coloque um pneu
novo em conjunto com um gasto, no
mesmo eixo.

Os pneus devem ser sempre balan-
ceados apos a montagem.,

N&o use pneus de marcas ou tipos di-
ferentes em um mesmo eixo.

Remova corpos estranhos eventual-
mente presos ao pneu.

Se for necessario ultrapassar obsta-
culos, dirija devagar e, quando possi-
vel, em angulo reto.

Proteja os pneus do contato com gor-
dura, o6leo ou combustivel.

Evite aceleracdes bruscas e freagens
violentas.

Mantenha sempre o veiculo com o ali-
nhamento dentro da especificacdo e
com as rodas balanceadas.

- Pressdo dos pneus

Nunca trafegue com a presséo forz dos
valores prescritos, pois esta situacéo alem
de acelerar o desgaste dos pneus, ainda
prejudica a estabilidade do veiculo. Uma
pressao insuficiente dos pneus faz au-
mentar o consumo de combustivel, polu-
indo desnecessariamente o ambiente.
Os walores de calibragem encontram-se
nas paginas 5-12 a 5-14 & num adesivo
colado na portinhola de abastecimento
de combustivel.

Ao substituir um pneu, substitua tam-
bém a valvula.

Nunca trafegue sem as coberturas
das valvulas.

Nao é permitido utilizar camaras de ar
em pneus sem camara.

« Os pneus novos nao possuem, no ini-
cio, a sua maxima capacidade de ade-
réncia, que é conseguida apds per-
corridos aproximadamente 100 km.
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AP

185/60 R 14 82 H (novo sistema

Verifiqgue sempre a pressdo com o
pneu frio. E normal que a pressio au-
mente quando o pneu estiver quente.
Portanto, jamais reduza a pressao
nesta condicao, pois a utilizacao dos
pneus abaixo da pressdo especificada
resultara em superaquecimento, po-
dendo provocar, inclusive, danos irre-
versiveis no pneu.

185/60 HR 14 (sis

2]
&5

ambiente.

- Identificacdo

=

4
(=]
(&)
(1]

—,

Uma pressao dos pneus insuficiente
faz aumentar o consumo do combusti-
vel, poluindo desnecessariamente o

utilizados somente os pneus
dos para cada tipo de aro de
ina 5-11). As caracteristicas
identificadas pelos numeros
=s na sua lateral, confor-

indice kg
79 437
80 450
81 462
82 475 °
83 487

ta ds fabri-
no final da

da pelas le-

SEPPRINRI. - .. [ -
il I

Fabricado na 39% semana do ano de 1998

185- largura do pneu (mm

60 -

R i3

14 - didmetro do aro (polegadas)

82 - indice de capacidade de carga do pneu

H- velocidade maxima em que o pneu po-

de rodar com total segurancga (km/h)

S =180
T=190
H =210
V=240
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1 ndo em utilizacdo,
caracteristicas origi-
garantia é dada direta-
). Portanto, havendo
n ocar 0 pneu da roda de
a 0 uso normal, & aconse-
h imeira substituicac de

r de emergéncia, pode-

y (D

_______ prox substituicdo ou man-

o em perfeito estado.
a roda de emer-
no trajeto estrita-
se consertar o
pneu f 1 velocidade compativel
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o Os pneus com mais de 6 anos so de-
vem ser utilizados em caso de emer-
géncia e tomando as devidas precau-
¢cdes na conducéo.

« Para os pneus recauchutados néao
deve ser mais considerada a iden-
tificacdo de velocidade maxima de
seguranca. A velocidade maxima,
neste caso, sera de 150 km/h (NBR
6089/1985).

& Devido ao problema da eliminacdo
dos pneus velhos, a ferramenta espe-
cial e aos conhecimentos técnicos neces-
sarios, é conveniente encarregar um
Concessiondrio Volkswagen para substi-
tuicdo dos pneus.

Rodizio dos pneus

E conveniente fazer o rodizio a cada
10.000 km ou menos, obedecendo ao sen-
tido de rodagem dos pneus.

Se as rodss forem desmontadas, iden-
tifigue os pneus, cbservando o sentido de
rodagem, para gue, quando forem monta-
das, os pneus mantenham o mesmo
sentido.

Os pneus sem o aro devem ser armaze-
nados na vertical, em lugar fresco, seca &,
tanto guanto possivel, escuro.
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* Os pontos onde existem os indicadores

ste da banda de rodagem séo
dos pela sigla TWI (Tread Wear

situagdo, a profundidade do sul-
ta em aproximadamente 1,6 mm.
m, considerando-se que um pneu
to tem maior probabilidade de desli-
sobre pistas molhadas, € recomen-
vel que seja substituido ao atingir
mm na proiundidade do sulco.

Desgaste dos pneus

O CONTRAN determina qu
jam substituidos quando o

banda de rodagem atingir
A, existentes no fundo ¢

Devem ser substituidos tam
apresentarem corigs, c’e'sr.ﬂ"
tros danos.

Prolongado desuso

De repente a gente se vé diante de 1
problema. O que fazer com o veiculo
nao esta sendo utilizado? Como proteoé-lo
contra a acdo do tempo e da imaobilizacéo?
Existe alguma maneira de impedir sua
deterioracac? Qual é o periodo méaximo
gue o veiculo pode ficar parado?

A resposta ndo € t&o simples como gosta-
riamaos que fosse, pois nem mesmo & so-
fisticadz tscnologia empregada no desen-
volvimento de um veiculo pode garanti-lo
contra a acéo do tempo.

Um veiculo que necessita permanecer
imobilizado por um periodo aproximado de
6 meses poderd ndo ter mais 0 mesmo
comportamento anterior. A vida Util do vel-
culo poderd estar sensivelmente compro-
metida. As razoes sac varias: as borrachas
ressecam, os lubrificantes perdem suas
caracteristicas, o combustivel oxida, etc.

Até 30 dias de imobilizacdo do veiculo,
ainda € possivel reverter as conseglén-
cias negativas decorrentes deste fato. Dai
para frente, quanto mais tempo o veiculo
permanecer inativo, mais dificil sera ga-
rantir sua performance posterior.
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Il

0 ideal 3eri
muito tempo

1amais ficasse
ado. Sendo ne-

cessario ma 0 por tempo pro-
longado, = gus, preventiva-
mente, alguns cuidados
especificos do veiculo.
Chassi

, rodas e pneus)

DSrmManecer suspen-
m o solo) para evitar
permanentemente

- & oxi cos ou tambores do
freio 0 excessivamente
ag nimizar seus efeitos
neg 0 deve ser guardado
em | ado, com o veiculo
isen

- rolamenio s: 0 poder lubrifican-
te néo £ 1 longo tempo de
inativida O Unico recurso € trocar a
graxa ime azntes € apds o
desuso.
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- 0 silencioso esté sujeito a corrosao pre-
coce. Protegé-lo internamente € impos-
sivel. A unica providéncia possivel é
evitar guardar o veiculo molhado e em
lugar umido e n&o arejado.

Carroceria

Sofre oxidacdo nas articulacoes, deterio-

ragao das pecas de borracha e dos lubrifi-

cantes das maguinzas dos vidros e das fe- .
chaduras das portas e tampas. Dois dias
antes da imobilizacgo, lave o veiculo com
um produto neutro de limpeza e muita
agua (nade de usar guerosene ou OUtros
derivados de peLroIeo ou &cido que acele-
ram a oxidacao), longe do local onde ele
seré guardado. Segue-o muito bem e dei-
X&-0, COM &3 POrias & tampas abertas, ex-
posto ao sol. Encere-o com uma cera pro-
tetora e guarde-o em lugar ssco e hem
ventilado com os vidros abertos. Coloque
no habitgculo saguinhos de silicagel ou
produto similar, que absorve a umidade
do ar Nio coloque capas gue impegam a
ventilacao do veiculo. =

Motor/Transmissdo

- substitua dois dias antes:

¢ Oleo do motor
s 0 liguido de arrefecimento do motor

¢ se o veiculo for a gasoling, abasteca o tan-
que com combustivel aditivado e fun-
cione o motor durants alguns minutos

deixe a alavanca de mudanca em ponto
maorto

nao cologue dleo no combustivel (" pur-
gante”), pois isto pode danificar o catali-
sador

Nota

O ideal é colocar o veiculo em movi-
mento (rodar alguns quildmetros), pelo
menos a cada 30 dias.

apos ¢ desuso:

substitua o dleo do motor
consuma o combustivel do reservatorio
substitua novamente o dleo do motor

cologue combustivel aditivado no primeiro
abastecimento
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Acessorios, modificacdes e
substituicao de pecgas

Eletrica
- desligue 0 caho massa da bateria

- mantenha os bracos do limpador do para-
brisa /vidro traseiro dobrados

ATENGAO

« Oideal é colocar o motor em funcio-
namento a cada 15 dias, pelo menos
15 minutos, desligando em seguida o

Nota

Para evitar aborrecimentos e inclusive
problemas com a garantia do veiculo,
tenha em mente que, apesar de todas
as precaucoes tomadas, um veiculo nao
pode permanecer inativo por um perio-
do prolongado. Portanto, vocé estara
melhor protegido se colocar o motorem
funcionamento, a cada 15 dias, e rodar
alguns quildometros, pelo menos a cada
30 dias.

cabo massa da bateria.

Nota

O gas do escapamento pode ser extre-
mamente toxico. Jamais permaneca
em ambiente fechado enquanto o motor

estiver funcionando.

antes de recolocar o
menio:

- ligue o cabo massz da bateria

- limpe o péra-brisg/vidro traseiro e as pa-

Ihetas com sabao neutro & dgua morna,

antes de acionar o limpador

O seu veleulo foi construido segundo as
r"“:-c recentes informacdes em matéria de
3 de seguranga, proporcionando, as-
sim, um elevado nivel de seguranga ativa &

i P gue a situacdo seja pre-
€, porém, permitido intro-
ficacoes arbitrérias, Se o vel-
iente  eguipado com
0 a modificagoes téc-
rdﬂ for necessario
ss&r0 observar-se

as seguintes msnucc s:
Antes da aquisicdo de acsssorios £ antes
de se proceder & uma moedificagdo técnica,
& necessario consultar sempre um Conces-
sionario Volkswagen, .especialmente habi-
litado & prestar-lhe a devida assisténcia.

Notas

« No seu proprio interesse, recomen-
damos que utilize no seu veiculo ex-
clusivamente acessérios originais,
ou por nés homologados, e pecas
originais Volkswagen cuja confiabili-
dade, seguranca e adequacdo foram
especialmente aprovadas para o
seu veiculo. A instalacdo inadequa-
da de acessarios nio liberados pela
Volkswagen (sistema antifurto do
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Auto-radio, instalacédo

ic20” ou outros com-
=s =l=iricos] pode causar da-

talisador, alem de compro-
cluswe a garantia do vei-

obstante os constantes estu-

dos de mercado, ndo nos podere-
mos pronunciar nem responsabili-
zar por outros produtos, mesmo que
oficialmente homologados.

_Forodeos pela Volks-
as originais Volkswagen
iridos em um Conces-
gen qgue podera natural-

proceder a qualquer
nica, deverac ser obser-
diretrizes. Somente
egurado que o veiculo

a seguranca do
preservada e as
m legalmente per-
zssiondrios Volks-
os trabalhos com
rSCOMeréo, em casos
especwa'c 2 uma smpresa especializada.

Na instalacdo posterior de um radio ou na
substituicdo do rédio instalado de fébrica,
deverdo ser observadas as seguinies re-
comendacoes:

e As ligacbes |4 existentes no veiculo
estao previstas para a instalacgo de ra-
dios originais Volkswagen ou homolo-
gados para instalacao.

» Os aparelhos de radio com ligagbes de
encaixe diferentes terdo que ser ligados
com cabos adaptadores.

ATENCAO

Nunca corte o cabo de ligacéo, deixan-
do-o sem isolamento, Se necessario,
utilize adaptador. Caso contrario, os
cabos poderao ficar com sobrecarga
ou produzir-se curtos-circuitos - peri-
go de incéndio!

Além disso, podem ser destruidos im-
portantes componentes ou o seu fun-
cionamento ser afetado. Se, por
exemplo, o sinal de velocidade for da-
nificado, podera dai resultar em falhas
no comando do motor, do ABS, etc.

dio cuio

cdo do rédio, cujo
sobre as DGFL,CL &
veiculos e onde existem os S
radio originais e as pecas de montag
necessarias, além dos trabzlhos serem
executados e acordo com as diretrizes

da fabrica.



Emergéncia

EMERGENCIA |

1 - bBuzina (10A)

2 - farol baixo esquerdo (104)

3 - unidade de comando do sistema de
freio ABS (104)

4 - motor do v de

arrefecme

11 - livre
12 -

microinterruptor da fechadura/LED
do alarme/abertura da tampa trasei-
ra (44)

13

e
23
24
25
26

modulo do sistema de injecéo ele-
ronicafvalvula do filtro de carvao
ativado (15A)

bomba de combustivel (15A)

fzrol glto direito/lampada de contro-
le do farol alto {15A)

fzrol alto esquerdo (154)

impador e lavador do para-brisa/
lzvador do vidro traseiro (164)

fzrol de neblina (15A)
livre

lanterna dianteira/traseira esqguerda
44)

iluminacdo do cinzeiro e acendedor
ds cigarros/lanterna de neblina/lan-
ternas da placa de licenca/lanterna
do porta-luvas/luz indicadora do fun-
cionamento das lanternas (4A)

desembacador do vidro traseiro (254)
limpador do vidro traseiro (104A)
ventilacao forcada (254)
acendedor de cigarros (10A)

comando elétrico dos espelhos
retrovisores (4A)

indicadores de direcgofluzes indica-
dorasfvelocimetrofindicadores do ni-
vel de combustivel e da temperatu-
ra do liquido de arrefecimento (104)

farol de ré (10A)

fusiveis de reserva: -

= 44, 10A (2 fusiveis), 1bA, 2BA e
30A ou

= 44 10A, 154, 25A, 30A e 404,
para veiculos equipados com cli-
matizador ou maotorizacao 2.0 ga-
solina. i

24 =
29 -

Notas

1) O radio possui um fusivel de 4A (ou
de 10A para modelos com CD) locali-
zado na parte traseira.

2) Para veiculos com motorizagdo 1.0, o
fusivel n® 13 também protege ©
sensor de velocidade e o corte do
climatizador pelo mdédulo de injegado
eletrénica.

3} O sistema de travamento elétrico das
portas, esté protegido por um fusivel
de 104, localizado em conector adici-
#nal, sobre a central elétrica.

4-13
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Reboque por guincho

O guincho é o meio mais correto € seguro
para rebocar um veiculo, desde que o vei-
culo seja sustentado pelas rodas diantei-
ras ou pelas rodas traseiras. Quando ‘or
erguido pelas rodas traseiras, € nac
rig travar o volante de direco, co
rodas alinhadas e somente permits
locamento do veiculo com 2 transm
abastecida.

Sempré que p
culo devers s=

4-14
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|

gustro cilindros
o longitudinalmente
0.

com 5 mancais,
arvore de mani-
4 moentes e 8
po flutuante com
0. Duas valvulas
o valvulas para as ver-
1.0 18V Turbo), alojadas
nadas pela arvore
vulas, através de
srvore de coman-
da no cabecoie e
dentada.

L]
=)

mapesada, cam sen-
ouidor e transformador
r duplo, sensor de rota-

[4]
Q

=
e

3
céo sensor de fase tipo Hall
pa i

¢ Sistema de in 0 eletronica multipon-
1o digital { Dressaoc para as ver-

sbes 1.0 2\ 8, 1.8e 2.0 e medidor
de massa de ar parz 1.0 4V Turbao). Co-
mando variagve! (VVT) para o versédo 1.0
4V Turbo. Alimentaco de combustivel

5-02

ca. Filtro de ar tipo seco,
ante de papel.

Catalisador do tipo termoquimico, de cor-
po cerdmico revestido com oxido de alu-
minio e impregnado com paladio & rodio.

L3

Sistema de lubrificacdo por circulacdo
forgada do dleo lubrificante por bomba
de engrenagens acionada mecanica-
mente. Filtro de dleo tipo vazao total.

Sistema de arrefecimento por circula-
cao forgada de liguido, através de bom-
ba hidraulica, com rotor de palhetas he-
licoidais, acionada mecanicamente. Ra-
diador com dutos e aletas em aluminio,
reservatorio do liquido de arrefecimento
remoto e ventilador elétrico acionado por
interruptor térmico.

Transmissao

¢ Com tracdo disnteira por arvore das ro-
das, montagem flutuante, acopladas por
articulacdes homocinéticas.

* Embreagem do tipo monodisco a seco
e platd com mola tipo membrana, acio-
nada mecanicamente.

nica comn dife-

marchas sin-
engrenagens
coidais, e uma
cilindricas de
mudancas das
marchas localizada no assoalho diantel-
ro.

Coroa e pinhdo por engrenagens
conicas com dentes helicoidais. Dife-
rencial com engrenagens satélites s
planetéarias conicas de dentes retos, in-
tegrado na caixa de mudangas.

Suspensao

» Suspensao dianteira independente, tipo
Mc Pherson, com molas helicoidais
com suporte tubular, bragos triangula-
res transversals e amortecedores teles-
copicos hidraulicos de dupla acéo. Ele-
mento elastico com molas helicoidais e
batente superior de poliuretano micro-
celular. Estabilizador transversal (depen-
dendo da versao).



ESPECIFICACOES TECNICAS |

Programa antipoluicao

e Suspensao traseira interdependents, com
corpo  auto-estabilizante em perfil V",
molas helicoidais, bracos tubulares lon-
gitudinais e amortecedores telescopi-
cos hidrdulicos de dupla acio.

Elemento elastico de molas helicoidzais
¢ batente de poliuretano microc
{batente de borracha para as versoss
1.0).

Direcao mecanica

¢ Tipo pinhdo e cremalheira, com dentes

helicoidais.
e Coluna de

<
m
=
W
o]
m
W

Direcao hidraulica

¢ Tipo pinhdo e cremazalheira com dentes
helicoidais.
* Coluna de seguranca = suporie absor-

vedor de choques.

, COm acao
s a disco ven-

de estacionamento mecéanico, com
sonre as rodas traseiras.

ma antiblogueio ABS (opcional -
versdes mais completas).

Carroceria

Maonobloco, estampada em chapa de
aco, dois volumes, duas ou quatro porias
(Parati somente quatro portas) £ com
possibilidade de aumento do volume do
compartimento de bagagem.

A Volkswagen do Brasil Ltda., participan-
do do programa de preservacdo do meio
ambiente, tem melhorado cada vez mais
seus veiculos, contribuindo na reducado
de poluentes (Programa de Controle de
Poluigado do Ar por veiculos automotores
— PROCONVE) e atendendo, desta forma,
as resolugdes do CONAMA (Conselho
Macional do Meio Ambiente).

Notas

+ Os valores de requlagem do motor, es-
pecificados na pagina 5-05, devem ser
rigorosamente observados, pois, além
de proporcionarem um melhor desem-
penho ao veiculo, também reduzem as
emissoes de ruidos e de gases nocivos
ao ambiente.

» Qualquer alteracao no sistema de ali-
mentac¢ao ou de escapamento (regula-
gens indevidas, substituicdo de pega
por outra nao original, sistemas de
alarme que interfiram na ignigcdo do
veiculo, ete.) influira diretamente nos
valores homologados e divulgados
neste manual.

5-03
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Motor de

Do sistema elétrico (Gol e Parati)

Bateria:

sem clim
com climatiz

Alternador:

com

Bateria:

com climza
Alternador:
sem climat
com des
com clim
Motor de part

" Somente parea o modelo Gol

5-08

1.0 8V 1.0 8V
Gasolina Alcool
12 /36 12 / b4
12 /54 12 [/ b4
14 / 65 14 /65
14 /75 14175
14 /90 14 /90
12/0,9 T2
16 1.8
Alcool Gasolina
12 /54 12/36
12 /54 12 [ 54
14 [ 65 14 /65
14 /70 14770
14 /90 14 /90
12/0,8 12/1.1

1.0 16V 1.0 16V Turbo
Gasolina Gasolina
12 /36 12 /36
12 [ 54 12 /54
14 /65 14175
14 /75 14475
14 /90 14790
12 /0,9 12 /0,9
2.0

Gasolina

12 /45

12 /54

14 /65

14 /70

14 /90

j e |
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Dz tsansmiss3o (Gol
1.0 8V 1.08V 1.0 16V 1.0 16V Turbo
Gasalina Alcool Gasolina Gasolina
== =s g2 ransmissao
12 3.900:1 3,900:1 3,900:1 3,900:1
22 2,118:1 2,118:1 2,118:1 2,118:1
30 1,286:1 1.286:1 1,370:] 1,370:1
4 0,969:1 0,969:1 1.032:1 0,909:1
o 0,800:1 0,800:1 0,829:1 0,730:1
marcha & ré 3,167:1 31671 3,167:1 3. 1671
diferencial 4,777:1 47777 4777 4,777:1
1.6 1.8 2.0
Alcool Gasolina Gasolina
S=zzcdes de transmissao
1@ 3,455:1 3455:1 3,455:1
iy 1,244:1 1,944:1 1,937:1
n 1,286:1 1,286:1 1,286:1
4z 0,909:1 0,969:1 0,969:1
5e 0,730:1 0,757:1 0,757:1
marcha & re 3.167:1 3,167:1 3,167
diferencial 3,889:1 4,111:1 4,111:1
5-09
| ESPECIFICACOES TECNICAS
b ) - "
On ednjunte: das ToHaS .y gy 1.0 16V Turbo 1.6 1.8 2.0
dianteiras (Parati) Gasolina Gasolina Alcool Gasolina Gasolina
Pressao dos pn e s (bar / psik
Ate meia carg
aro 13 NA 1,95 /28 1,95/28 95/ 28
aro 14 90 /27 1,95/ 28 1,85/ 28 1,95/ 28
aro 15 A 1,95/ 28 1,85/ 28 1,95/28
Com carga tota
E aro 13 A 2,05 /29 2,05/ 29 2,06 / 28
z 4 205/29 2.056/28 2,05/29 2,05/29
aro 15 - A 2,06 /29 2,05/29 205/29
- CFm]LITltO d?s iages 1.0 16V 1.0 16V Turbo _1.6 1.8 2.0‘
traseiras (Parati) Gasolina Gasolina Alcool Gasolina Gasolina
Pressdo dos pneus (bar / psi)
Até meia carga
; aro 13 2,05/29 210/30 2,10/30 2,10 /30
aro 14 2.08./:29 2,10/30 2.10.1:50 2,10 /30
aro 15 NA 2,10/30 2,10/ 30 2,10/ 30
Com carga total
4 ey i3 220134 NA 2,55 /36 2,55 /36 2,55 /36
aro 14 2,40/ 34 255/36 2,55 /36 2,55 /36 2,55/ 36
aro 15 NA NA 2,655/36 2,65 /36 2,55 /36
Roda de emergéncia 2,40 / 34 2,55/36 2,65 /36 2,55/36 2,55 /36

Nota . .

Verifique sempre a pressao com o pneu frio. E normal que a pressio aumente quando o pneu estiver quente. Portanto, jamais reduza a
pressio nesta condicdo, pois a utilizacdo dos pneus abaixo da pressao especificada resultard em superaguecimento, podendo
provocar, inclusive, danos irreversiveis no pneu.
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De tonsumo (Gol)
1.0 8V 1.0 8V Plus 1.0 8V

Gasolina Gasolina Alcool

Combustivel” (2 portas [ 4 portas):

urbano km 13,5/ NA 13,6/1356 9,8/ NA

estrada km 16,7/ NA 18,6/16,5 12,2/ NA

médio? km 15,0/ NA 14,9/14,9 10,9/ NA

1.0 16V Turbo 16
Gasolina Alcool

Combustivel” (2 portas [ 4 portas):

UTDENO oo km 11,6/11,b 8.4/8,4

estrada ....... 5 16,6/16,b 12,4/12,4

MEAIO? e € 13,8/13.,8 10,2/10,2
0120 O MO <oovvveesseeeeeeeee oo es e seeen zte 1,0 litro/1000 km (todos os motoras)

valores referem-se & versdo basica.
PECO : 45% na estrada & 55% na

(]

onseguidos segundo a norma NER 7024 da ABNT.
o e condigdes de testes, tais como

biente, pressao atmosférica, co
o (terpo para fazer o percur
o veiculo (motor frio e gquente) e cargz do veiculo.

IS

= pratica, sdo encontrados valores diferentes do especificado.

Nota

‘I.O'BV Plus 1.0 16V
Alcool Gasolina
97197 12.3/12.1
12,1712 16,9/16,7
10,8/10,8 144/14,2
1.8 2.0
Gasolina Gasolina
10,9/10,9 FO:3:/°10:3
15,7 /15,7 14,7 /14,7
13,1 /13,1 12,3/12,3

tivel utilizado,tipp de circuito (extensdo, sinuosidadetipo de pistzs, etc), a forma de
0, @ guantidade de paradas, ponto ideal de troca das marchas, etc),as condigoes de

Veiculos movidos a gas tém livrete separado, com informagées adicionais especificas para estas versées.

ESPECIFICACDES TECNICAS

T2 sofdsumo Parati ¥

R Y 1.0 168V 1.0 16V Turbo 16 1.8 2.0

Gasolina Gasolina Alcool Gasolina Gasolina

12,1 113 8,0 10,7 19,2
16,7 16,5 11,8 15,5 15,0
14,2 13,6 9,7 12,9 12,4°

WD B0 TGION—ooeoeeeeerereeeesreeereenerenneeesneenennens @18 1,0 1itro/1000 km (todos 0s motores)

basica.
% na cidade.

worma estabelece condic

termperatura ambis
conduzir o veiculo (t
funcionamento do vei

atmaosférica, combustivel u
fzzer O percurgo, a quan
frio & quente) e carga do v

ntrados valores diferentes do especificado.

Assim sendo, na prética, s

Nota

20 de circuito (extensdo, sinuosidade tipo de pista, etc.), a forma de
adas, ponto idesl de troca das marchas, etc).as condigdes de

Veiculos movidos a gas tém livrete separado, com informacdes adicionais especificas para estas versoes.
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De sendimentos” (Gol .
( ) 1.0 8V 1.0 8V Plus 1.0 8V 1.0 8V Plus 1.0 16V Plus
Gasolina Gasolina Alcool Alcool Gasolina
S MaXima .oooooeeenns km/h [ rpm 145/ 5249 145/ 5249 150/ 5430 150/ 5430 160/ 6002
o (2 portas / 4 portas):
1) T S 10,8/ NA 11,6/11,8 10,0/ NA 10,4 /10,6 9,7/9.8
s 17,2/ NA 18,3/18,6 15,5/ NA 16,3 /16,6 14,4 /14,6
27,1/ NA 28,9/295 23,71 NA 25,0/256 2147219
21,0/ NA 21,3/214 20,4/ NA 20,7 /208 20,6/20,7
38,9/ NA 39,6/38,7 37,7/ NA 38,2/384 36,9/37.2
1.0 16V Turbo 1.6 1.8 2.0
Gasolina Alcooal Gasolina Gasolina
Velocidade maxima ..........cccccceeeeee. kmffr [ rpm 192 /6122 180 / 6028 180 / 5306 190 / 5681
Aceleracao (2 portas / 4 portas):
0280 KM/D eeiiiiieees e e e il A 7.8/78 LT 7.2173
0z 100 km/h.... 95/9,5 713/ 11.5 11,3/11,4 10,3/10,5
0a 120 km/h.... 14,1 /14,3 15,7/15,9 16,1/16,3 13,9/ 14,1
02400 m ........ 17,4 /175 18,6/ 18,5 18,7 /18,8 18,2 /18,2
| P2 10 1751 By SR S et 32,0/322 33.6./337 33,8/34,0 3251326
| Estes vzlores referem-se &s versoes basicas, com 136 kg de carga.
Nota
Veiculos movidos a gas tém livrete separado, com informacoes adicionais especificas para estas versoes.
5-17
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De remdimentos™ (Gol
1.08V 1.0 8V Plus 1.0 8V 1.0 8V Plus 1.0 16V Plus
Gasolina Gasolina Alcool Alcool Gasolina
g2 Rmpas
% 40 40,6/ NA 40,6 / 40,6 40,6 / 40,6
% 23 28,6/ NA 26,3 /25,7 26,6/24,8
% 13,1 15,6/ NA 14,4 714,2 15,1 /14,7
% 86/83 10,7/ NA 97/95 97/95
% 6.2/6.0 7.7/ NA 68/6,6 65/64
% 36,6/ 35,7 44,0/ NA 40,6 /39,6 39,8/38,9
1.0 16V Turbo 1.6 1.8 2.0
Gasolina Alcool Gasolina Gasolina
Capacidade de subida de rampas
2 porias [ 4 portas):
L 15T 1o} 1T EA USRS % 40,6 / 40,6 40,6 / 40,8 40,6 / 40,6 40,6 /40,6
2 Miarcha s esremremedeitund e . 38,4/37,7 278/27.4 32,9/323 36,9/ 36,1
3¢ marcha .... e S0 26,6/26,2 17,1/ 16,8 20,6 /20,2 23,2/227
4% marcha .... asin 16,4 /16,1 10,4/ 10,2 14,2 /14,0 16,0/ 15,6
Bb® marcha .. - 12,2/11,9 76/75 10,3/ 10,1 10,7 /10,5
MAarcha & M oo % 64,7 | 63,6 47,2 /1 46,3 55,1/ 54,1 62,0/60,6

" Estes valores referem-se as wer

Nota

o0

, com 136 kg de carga.

Veiculos movidos a gas tém livrete separado, com informacgdes adicionais especificas para estas versoes.
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Gobe Parati

1.0 g8V 1.0 8v¥ 1.0 16V 1.0 16V Turbo
Gasolina Alcool Gasolina Gasolina
---- de arrefecimento
aguecimento ... 6,13 6,13 6,13 6,13
com aquecimento.... 3 8,73 6.73 6,73
com climatizador ......ccooveveeeeeeeeeeee 13 7,13 713 713
Reservatorio do lavador
sem lavador do vidro traseiro ... 2,0 2,0 2,0 2,0
com lavador do vidro traseiro ... ¢ A5 45 A5 4.5
16 1.8 2.0
Alcool Gasolina Gasolina
Sistemz de arrefecimento
M BQUECIMENTO ovveseeereee e 5.4 5,4 5.4
com aguecimento.... 6,1 6,1 6,1
com climatizador ......ccoooveee e 6.5 6,5 7.2
Heservatorio do lavador
lavador da vidro traseiro ................... 2,0 2.0 2,0
1 lavador do vidro traseiro ... 4.5 45 4.5

Nota
Veiculos movidos a gas tém livrete separado, com informacées adicionais especificas para estas versdes.
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— - .
Do compartsmento de bagagem
B e 108V 1.0 8V Plus 1.0 8V 1.08VPlus 1.0 16V Plus
Gasolina Gasolina Alcool Alcool Gasolina
C m com O encosto
[ tampa fechada) .. £ 285/ NA 285/ 285 285/ NA 285 / 285 285/ 285
tampa aberta) ...... £ 285/ NA 285 [ 285 285/ NA 285 /285 285/ 285
C com 0 encosto
K70/ NA 602 / 570 570/ NA 602 / 570 602 / 570
962/ NA 1013 / 962 962/ NA 1013 /962 1013 / 962
1.0 16V Turbo 1.6 1.8 2.[)_
Gasolina Alcool Gasolina Gasolina
Compartimento de bagagem com o encosto
trageiro na posigdo normal: )
atrés do banco traseiro (tampa fechadal ... { 265/273 285/ 285 285/ 285 28§ / 285
até o nivel do encosto {tampa aberta) .........{ 279/278 285/ 285 285 /286 285/ 285
Compartimento de bagagem com o encosto
traseiro reclinado: ~
ate o nivel do encosto sowwmanvaineriaidl 521/521 802 / 570 602 / 570 602 / 570
S TeT0 e e s 886/886 1013 / 962 1013 / 962 1013/ 962

Nota
Veiculos movidos a gas tém livrete separado, com informacoes adicionais especificas para estas versoes.
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Doscompartimento de bagage

£

1.0 16V 1.0 16V Turbo 1.6
Gasolina Gasolina Alcool

nto de bagagem com o encosio
12 posicéo normal:
s do banco traseiro {tampa fech

4 437
o nivel do encosio (tampa ab = 4145 445
Compartimento de bagagem com o encosto
traseiro reclinado:
até o nivel do encosto 729 729
izl o Ty -1 (o ORI 1211 1211
1.8 2.0
Gasolina Gasolina
Compartimento de bagagem com o encosmo
traseiro na posicdo normal: :
atrés do banco traseiro (tampa fechazz £ 437 437
até o nivel do encosto (tampa abert 445 445
Compartimento de bagagem com o encosmo
traseiro reclinado:
até o nivel do encosto ... £ 729 729
o T o T, . 1211 1211

Nota
Veiculos movidos a gas tém livrete separado, com informagdes adicionais especificas para estas versdes.
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ESPECIRICACDES TECNICAS
—: ) y, ! T B

-

1
A- DIiSTANCIa entre 8iX0S .oeeeeevieeeeeeeeceeericiiiennee:. 2468 F- Alura (yel’culo vazio) ?415::*
B- Bitola dianteira .......... . 1388 G- Altura livre do solq COM Ca&rga maxima .............. 120
C- Bitola traseira ... 1384 (referéncia: silencioso anterior).
D= Comprimento;.:anaisiniamainnisva 3883 +* Para as versdes 1.0 a alturs & 1410 mm
E- Largura/com espelhos . e 16287/1902 “++ Para as versses 1.0/1.0 Plus 5 altura livie & 118/126 mm

Para as versoes 1.0 a largura & 1621 mm



ESPECIFICACOES TECNICAS |

oot L2 portas [ § portas
1.0 8V 1.0 8V Plus 1.0 8v 1.08VPlus 1.0 16V Plus
Gasolina Gasolina Alcool Alcool Gasolina
Fe=p em orde i 3 ":wlOLOTiQF kg = 935 /960 880 / NA 935 /960 945 /970
¥ ! notorista..... kg 400 /380 400 / NA 400 /380 400 /380
Peso total admissivel ... kg 1335 /1340 1280 / NA 1335 /1340 1345 /1350
3 issivel no eixo dianteiro . g 730 /750 730/ NA 730 /750 730 /750
i admissivel no eixo traseiro ............ kg 670 /670 670 / NA 670 /670 670 /670
P mo permitido para rebogue com
o sem frelo proprio?...........coooviieiieeeenn, kg 200 / NA 200/ 200 200/ NA 200/ 200 200 /200
1.0 16V Turbo 1.6 1.8 2.0
Gasolina Alcool Gasolina Gasolina
Peso em ordem de marcha sem o motorista... kg 980 /1000 985 /1005 985 /1010
arga util (lotacdo)’, incluindo o motorista....... kg 400 /390 400 /390 400 /390
Peso total admissivel ... g 1386 | 1380 /1390 1385 /1395 1385 /1400
Peso total admissivel na eixo dianteiro .. kg 790 / 780 /790 790 /790 810 /810
Peso total admissivel no eixo traseiro ... kg 670 / 670 /670 870 /670 670 /670
Peso méximo permitido para reboque com
ou sem freio Proprio? .....c.coeceveoovcreeeee k@ 250/ 250 400 / 400 400 / 400 500 / 500

zxima permitida, observando o limite ds pes
gue, lembre-se de ndo exceder a vclcu
condicionado quando trafegar com reboque em

s ultrapassar o limite de peso recomendado. Desligue o sistema
ives com inclinagdo acima de 8%).

i
W

Nota
Veiculos movidos a gas tém livrete separado, com informacdes adicionais especificas para estas versoes.
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Parati 20

e - 1.0 16V 1016V T 16 18 0

Gazsolina Gasolina Alcool Gasolina Gasolina

1061 1030 10320 1035
455 435 445 445 445
1450 1496 1475 1475 1480
770 790 790 790 800
760 760 760 760 760
200 250 400 400 500

dado. Desligue o sistema

mais ultrapassar o limit
(aclives com inclinagéo

)

do quancio trafegar com rebogue em subidas acentuadz

Nota N
Veiculos movidos 2 gas tém livrete separado, com informacoes adicionais especificas para estas versd

5-28
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ESPECIFICACOES TECNICAS |

Marchas (ponto ideal para troca)

Com motorfrio (dirigibilidade)

1.0 8V 1.0 8V 1.0 16V 1.0 16V Turbo
Gasolina Alcool Gasolina Gasolina
1¢ para 2° km/h 25 2h 25 25
2% para 3% o ... km/h 39 39 40 40
3® para 42 ... km/h 45 45 65 85
4% para B e, kmi/h 75 75 72 72
16 1.8 2.0
Alcool Gasolina Gasolina
L km/h 25 25 25
2: para 3¢ .. km/h 40 40 40
32 para 47 ... ... km/h 65 65 65
A2 PEME 5% o, km/h 72 72 72
Em condicoes normais de funcionamento (economia de combustivel)
1.0 g8y 1,0 8Vv* 1.0 16V 1.0 16V Turbo
Gasolina Alcool Gasolina Gasolina
20 20 25 25
35 35 40 40
45 45 65 65
55 55 72 72
16 1.8 2.0
Alcool Gasolina Gasolina
120818 2% e KT/R 25 25 25
25 PAE 3% s .. km/h 40 40 40
3EPAE A e .. km/h 65 65 65
AP BEIA BT e R e saseraron e se e KITIIY 72 72 72
" Somente para o modelo Gol
5-29
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Velocidades maximas indicadas
-
= 3 2.0
18 8V 1.0 8V 1.0 16V 1.0 16V Turbo 18 18 ]
Ga:olina Alcool i Gasolinz Alcoo SHeaik Gasolina
- e 34 /6200 Lk e
- = 63 /6200 = 30 /8500
> S 104/ 6200 % 7216500
. gl 138 / 6200 180 / 5581
. e 150 / 5430 o
Parati
1.0 16V 1.0 16V Turbo 18 1.8 2.0
Gasolina Gasolina Alcool Gasolina Gasolina
..km/n/om 36 /6500 39 / 6500 80
» _km/h / rom 67 / 6500 73 / 6500 86/6500
TR km/h [ om 104 /6500 113/ 6500 TG00
e __km/h [rpm 139/ 6500 158 / 6476 170/6415  181/6385
= _kh { rpm 160 / 6002 191 / 6089 79 [ 6277 130 / b383
Nota

Veiculos movidos a gas tém livrete separado, com informacdes adicionais
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I _ ESPECIFICACOES TECNICAS |

Dados de identificacdo do veiculo

E — Ndmero do motor

Nota

Além das gravacdes e etiquetas ilustra-
das, o para-brisa, o vidro traseiro e os vi-
dros laterais também possuem a grava-
cdo do numero do chassi. Embora nao
seja obrigatorio, o veiculo possui tam-
bém uma etiqueta destrutivel, sob o
carpete, debaixo do banco do motorista.
Necessitando substituir gravagdes ou
etiquetas, procure o Concessionario

A- Geavac C- Identificacdo do fabricante Volkswagen.
B - Etigussz des D- Plagueta destrutivel com identificacdo

veja tamds do ano de fabricagao do veiculo, locali-

destrutivel n fun poria (fig zada na coluna da porta (figura da di-

da direita) . reita).

5-31

" Nos motores 1.0, 2 gravacao do nimero
localizads sbaixo do coletor de es-

W

‘
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ESPECIFICACOES TECNICAS |

Simbolos utilizados no Manual

; PR Detalhes 3 = Detalhes
Simbolo Discriminacao | nafs) paginals)| Simbolo Discriminacao lnats) paginals)
Luz de adverténcia 1-55 D Lavador do vidro traseiro | 1-58
Carga doalternador . . o4 Temporizador do limpador do e
a — e ’E vidro traseiro 18
5571 | Pressdo do dleo do motor O 1-51 @ Limpador do para-brisa 1-57
Temperatura do liguido de arrefecimento/ et o~ . !
-k Sgeraauecimanis fia mator | 1151 Iy | Levadordopara-brisa 157
Nivel do fluido do freio/ Freio de £ R - -
(@) astacianamenti = 1-53 % Ventilacao forgada (ventilador) ! E;Ef,glsﬁﬂ
< | Indicadores de dirsgso | 1-50/1-56 @ Desembagador do vidra traseiro 1-53/1-55
~—
=D Q= | Lenternas 1-53/1-54 n’; Acendedor dz cigarros 1-69
N = P Distribuiczo do zr para as
-0 Acionamento das | i ¢ rpa " 5
'Q‘ s @ aberturas su s i
= Farol alto —— G19  | Distrib ] 2
= 1-50/1-54 %, Aty e 1-58 a 1-67
= s
= Faitiis 154 p =] Distrib 1- 1-87
Z 7 | abentu e
_L.'\ Carrd e bl - o e
£D Farol de nznima 154 0. Sés 1-58 a 1-67
g S Lanterma de neblina 154 () 152
= > o
/-‘- Reostato 1-55 @;;5} 1-53
=, | Farol atto/farol baixo
- | [comutador dos fardis) 1-56 d":':\‘ 150
Comando elétrico dos vidros 1-15 e 1-08a1-12
Bl | niver de combustivel 1-48/1-52

Nota : se uma das luzes indicadoras marcadas com acender-se durante o percurso, estacione o veiculo num local sequro e leia as

instrucdes da pdgina indicada.

5-33

INDICE

ABS-sistema de freios .

Abastecimento de combustwel
Acendedor de cigarros
Acessorios, modificacao e subsmwcao de Decas

3—3? e
Aditivos da comMBUSTIVE] ..o 3-04
Aditivos do 6180 G0 MOTOTN wouiiveeeeeeeieeeeeeeee e e S

Airbag
Alarme ..
Alavanca

Arejamento do veiculo .........

Ar condicionado

O

[SS T E R )

Aument

Auto-radio

BHOAEITO N0 Mo R oo i | 20000 1=7 D

Bancos:
* bancos dienigiros . .- 1-39
® banco traseiro creenenaraseras, 1=40
* posicionamenio Ccorreio. .2-03 e 2-04
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Bateria:
e identificacéo .. e
» partida com batena au><|I:ar

Baterias do comando remoto ..

.. 1-52/5-08
..5-27 e B-28
..3-36/5-03
.. B-04

do veiculo
..1-18 2 1-24/3-31

)()()(](i(!t}(](](](!l]!'}l

s2guranga ...
.................................................................. 1-69 e 1-70

dor (ar condicionado) ... s 1-68'3 1-68

ob do compartimento de bagagem .............. 1-41 e 1-42
Comsando remoto . . 1-05a 1-15
CS".".E'..‘SI\"JE| ................................................................ 5-06/5-20
Como conduzir 2-02

Como conduzir econommamente d\mmumdo a

poliiicBo. atMOSTENTa v nmnimn s TR B 2-12 a 2-14
Co ca rimento do motor:
- BB B2 BV s s e S S 3-06
. 1 O av..

« 1.0 16\//'TURBD
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os de identificacdo do veiculo ... 5-

Ejetor do lavador do vidro traseiro ...

Elemento filtrante do filtro de ar ...
Embreagem
Especificacdes tgcnicas

® dados TECNICOS ..ooveriiieiiciiieee et e rn s eres sl
Espelho de cortesia no péra-sol
Espelho retrovisor interno .........
Espelhos retrovisores externos
Estafa

.
s L o o oo o S Extintor de incéndio ...
* dimensoes.
~ Fabricante 5-31
= Fardis - regulagem ... .. 1-50 & 1-B4 e 1-56/3-19 e 3-20
* guzantidades de abastecimento. Fargis/lanterna de nebliNg.........ccocoiiiiiiiniiiiionon e 1-b4
« simbolos utilizados no manual . B A G E S e vrnonan e e s s Tt SR S 4-03
* vzlores para a Venﬂcagao[{egulagem _____ i (o R [ L 3-16 e 3-17
. cidades/rotacdes méximas indicadas ... 530 Filtro de poeira e pole TRS—— 3-17
0 técnica .. x s B0 enyy I Q600 s e s s 3-13
cador do V\dro traseno - 1-55 Fluido de freio - resenvatornio ...........ccccccernrnceceniienniiienens 3-14
dos pneus 335 Freio ... I . 2-15 & 2-16/5-03
Z20 da ventilacéo: Freio de estaC|onam=-ma ..................................... 1-44/1-53/5-03
Fusiveis - identificacdo - funcdo e capacidade ......... 4-10 a 4-13
T L B ] T o 7 =l 5]
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ldentificacia dd Bateiia s v st ".a para :=sema de combustiv:
lluminacéo do painel (reostato) oo ra da carga do alternador........coveeceeeeeeasceeescene
lluminacéo do para-sol ........... ra da pressao do 6leo do motor ...ccceeeceeeenee. 1-51
[mebilizador BlEtiONEo s mmamsimmmm i ra da temperatura do liquido
Indicador de falhas no painel. mento do motor/luz indicadora
Indicador do nivel de combt {z_ A (zimla a1 1110 SOOI et v (= e 1-48/1-561
Indicadores de direcio iorz de reserva de combustivel .. 1-48
Instzlacdo e remoczo das dicadora do farol alto .. o 1-60
Instrumentos cw_ :a'"“' ...... z indicadora do funci onamento das lanternas ................. 1-63
Interruptordas luzes . indicadora do imobilizador eletr@nico ........cccccevvviviinenns 1-50
indicadara do nivel do fluido de freio/
las poriasfcomando sietrico dos vidros ...... 1- 6 dé estacioNAMIBINTO sy svissnas sinssssnios issnsampsissssaminiisns
ante (Gol 2 portas) ... cmmsismcaranans -18  Luz indicadora do sistema airbag ....... ..
ndicadora do sistema antibloqueio e BS e <62
Lédmpadas Z 7 Luzes de adverténcia i 1-55
Lanterna de neblina ... 3 Luzes indicadoras de runmonamemo
Lanterna o de bagagem 25 & CONOIB oo e sennenens 1700
Lantermna do pOmEiuVES e e SOOI - -
Lantermaimiomaise s s ETG TTTIZIEE DT MACACO ovoivvorns oibisnsasensm savs s svmms Vs i R T s S eassasas 4-03
Lanterna o do espelho de cortesia .......ccc.... B NIBICRAS oovessmammsms oo sivmncs «§r e o R SR s 5-29
Lanternas d 326  Manchas - M8MIOGAD ..e.viiieeeeeeeriesseeerreessrres e sosecasssssassensssas 3-30
Lanternas ¢ 3-22 ..3-03 a 3-38
Lanternas trase¥as ... 324 1
Lavador do par 1-58 ® COMDAEITIMENTO 1o 3706 @ 3-08
Lavagem A0 MIOTOT woeeeeeeeeeeceree s s e senns s reeremnnseseesesesssns 3-30 » dados técnicos.... 5-07
Lavagem do veiculo - 3-30 s descrigao TEenIga s arnnmsasR R s T 5-02
Limpador do para-brisz. 1-57 3o 12101 411 o (720 RO ST RN - 1C |
Limpador/lavador do vidro tra 1-58 3 2213 1115 (211 13 SN RO SHPN U . |5
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,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 1-72  Regulagem dos farois .3-19 e 3-20

02 0O MOTOT eerrvevsriroeor oo 1-46  Relogio digital ..., 1-49
rtida com bateria auxiliar .. 4.07 Remocéo das calotas ... .4-03 e 4-04
Para deSCaNSO ......oviviivccrisisiensessesesnncsesrnnnrs 205 8 2207 REMOCEO d€ MENCNES ovoeoeeins 3-30
1-a3  HRendimentos .... .5-17a 519
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